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GB – Introduction
Thank you for your purchase of the Targus Multimedia Presentation 
Remote. This combination remote, with laser pointer and cursor control, 
works with both Microsoft PowerPoint® and Apple Keynote®. This cordless 
remote also offers true plug and play capability with no need for software 
drivers, while the long-range 2.4 GHz technology allows for effective 
presentations up to 50 feet (15 m).

System Requirements
Hardware

Operating System 
® 2000
® XP

®

® 7
® X 10.4 or later

Contents

Setting Up Your Remote
Installing the Batteries

Press the battery cover release button to open the battery cover and 
carefully lift the cover as shown.

Battery cover

Insert the supplied batteries, making sure the positive (+) and negative 
(-) ends of the batteries match the polarity indicators inside the battery 
compartment.

Spare battery compartment

Battery cover release button
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NOTE: THE SPARE BATTERY COMPARTMENT PROVIDES CONVENIENT STORAGE 
FOR A SEPARATE BATTERY (INCLUDED) WHICH CAN BE USED FOR EMERGENCY 
POWER.

Remove the mini USB receiver stored inside the center compartment.

Slide the battery cover back into position until it “clicks” firmly into place.

Using Your Remote

Before using the remote, please select your computer type and preferred 
presentation software. Locate the switch inside the battery compartment 
as shown.

PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®

This remote is a plug and play device. It will automatically operate when 
the USB receiver is connected to the computer. Plug the mini USB 
receiver into any available USB port on your computer.

NOTE: SELECT “PC POWERPOINT” IF YOU USE A COMPUTER MADE BY: 
HP/COMPAQ, DELL, TOSHIBA, GATEWAY, PANASONIC, FUJITSU, SONY, 
IBM/LENOVO, ACER, ASUS, ETC.
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Turn on the remote by pressing and holding the On/Off power button for 
3 seconds.
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Keys and Functions
This device can function as a presenter or a wireless mouse by using the 
mode switch (12).
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Using the Device — Presenter Mode
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Using the Device — Mouse Mode
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Safety Measures

surface.

microscope or binoculars.

to laser light or other safety hazards.

Troubleshooting
What do I do if the response time of the remote is slow or it intermittently 
stops working?

computer.

wireless devices.

receiver.

AVOID EXPOSURE — HAZARDOUS ELECTROMAGNETIC RADIATION EMITTED FROM THIS 
APERTURE.
LASER RADIATION. DO NOT STARE INTO THE BEAM OR VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL 
INSTRUMENTS. CLASS 2 LASER PRODUCT.
NEVER POINT A LASER BEAM INTO A PERSON’S EYES OR VIEW A LASER BEAM DIRECTLY, 
AS PROLONGED EXPOSURE CAN BE HAZARDOUS TO THE EYES. MOMENTARY EXPOSURE 
FROM A LASER POINTER, SUCH AS AN INADVERTENT SWEEP OF THE LIGHT ACROSS A 
PERSON’S EYES, MAY CAUSE TEMPORARY FLASH BLINDNESS SIMILAR TO THE EFFECT OF A 
CAMERA FLASH BULB. ALTHOUGH THIS CONDITION IS TEMPORARY, IT CAN BECOME MORE 
DANGEROUS IF THE EXPOSED PERSON IS ENGAGED IN A VISION-CRITICAL ACTIVITY SUCH 
AS DRIVING.
CAUTION: ANY CHANGES OR MODIFICATIONS NOT EXPRESSLY APPROVED BY THE PARTY 
RESPONSIBLE FOR COMPLIANCE COULD VOID THE USER’S AUTHORITY TO OPERATE THE 
EQUIPMENT.
THIS DEVICE AND ITS ANTENNA(S) MUST NOT BE CO-LOCATED OR OPERATING IN 
CONJUNCTION WITH ANY OTHER ANTENNA OR TRANSMITTER. YOUR DEVICE CONTAINS 
A LOW POWER TRANSMITTER. WHEN DEVICE IS TRANSMITTED IT SENDS OUT RADIO 
FREQUENCY (RF) SIGNAL. NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY RADIO 
OR TV INTERFERENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS EQUIPMENT. 
SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE USER’S AUTHORITY TO OPERATE THE EQUIPMENT.
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PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®
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PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®
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DE – Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den Multimedia Presenter von Targus 
entschieden haben. Dieser kombinierte Presenter verfügt über 
Laserpointer und Cursorsteuerung und arbeitet sowohl mit Microsoft 
PowerPoint® als auch mit Apple Keynote®. Der kabellose Presenter bietet 
sofortige Betriebsbereitschaft ohne dass Softwaretreiber nötig sind, 
während die weit reichende 2.4 GHz-Technologie effektive Präsentationen 
bis zu 15m (50 Fuß) Entfernung zulässt.

Systemanforderungen
Hardware

Betriebssystem
® 2000
® XP

®

® 7
® X 10.4 oder später

Inhalt

Einrichten des Presenters
Einlegen der Batterien

Drücken Sie den Entriegelungsknopf der Batterieabdeckung, um die 
Batterieabdeckung zu öffnen, und heben Sie, wie dargestellt, die 
Abdeckung vorsichtig an.

Batterieabdeckung

Legen Sie die mitgelieferte Batterie ein. Stellen Sie sicher, dass die 
positiven (+) und negativen (-) Enden der Batterien mit den Polaritäts-
markierungen im Batteriefach übereinstimmen.

Extra- Batteriefach

Entriegelungsknopf der 
Batterieabdeckung
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HINWEIS: DAS EXTRA-BATTERIEFACH BIETET BEQUEMEN LAGERPLATZ FÜR 
EINE SEPARATE BATTERIE (ENTHALTEN), DIE ALS NOT-ENERGIEQUELLE VER-
WENDET WERDEN KANN.

Nehmen Sie den Mini USB-Receiver, der sich im Inneren des zentralen 
Fachs befindet, heraus.

Schieben Sie die Batterieabdeckung wieder in ihre Position, bis sie fest 
“einrastet”.

Verwendung des Presenters

Bitte wählen Sie, bevor Sie den Presenter verwenden, Ihren 
Computertyp und Ihre bevorzugte Präsentationssoftware. Stellen Sie 
den Schalter im Batteriefach wie dargestellt ein.

PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®

Der Presenter ist ein sofort betriebsbereites Gerät. Sie wird automatisch 
starten, wenn der USB-Receiver an den Computer angeschlossen wird. 
Stecken Sie den Mini USB-Receiver in einen freien USB Port an Ihrem 
Computer ein.

HINWEIS: WÄHLEN SIE “PC POWERPOINT”, WENN SIE EINEN COMPUTER EINES 
DER FOLGENDEN HERSTELLER VERWENDEN: HP/ COMPAQ, DELL, TOSHIBA, 
GATEWAY, PANASONIC, FUJITSU, SONY, IBM/LENOVO, ACER, ASUS, USW.
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Schalten Sie den Presenter ein, indem Sie den An/Aus-Schalter 3 
Sekunden lang drücken und halten.
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Tasten und Funktionen
Das Gerät kann, je nachdem wie Sie den Modus-Schalter stellen, als 
Presenter oder als kabellose Maus verwendet werden (12).

1
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Verwendung des Gerätes- 
Präsentationsmodus
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Verwendung des Gerätes- Mausmodus
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Sicherheitsmaßnahmen

nicht auf deren Gesichter, und sehen Sie niemals direkt in der Laserstrahl des 
Presenters, um mögliche Augenschäden zu verhindern.

reflektierende Oberfläche zu richten.

einem Mikroskop oder Fernglas, an.

reparieren, kann zu Laserlicht-Exposition oder anderen Gefährdungen führen.

Problemlösung
Was kann ich machen, wenn die Reaktionszeit des Presenters langsam ist 
oder sie zwischenzeitlich aufhört zu arbeiten?

Meter (50 Fuß) zu Mini USB-Receiver und Computer befindet.

Basiseinheiten anderer kabelloser Geräte.

Nähe des Receivers des Presenters befinden.

DAS GERÄT NICHT ÖFFNEN! DAS GERÄT ERZEUGT GEFÄHRLICHE ELEKTROMAGNETISCHE
STRAHLUNG. LASERSTRAHLUNG. NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN ODER MIT DEM STRAHL 
DIREKT AUF OPTISCHE GERÄTE ZEIGEN. DIES IST EIN LASERPRODUKT DER KLASSE 2.
DER LASERSTRAHL DARF NICHT AUF DIE AUGEN EINER ANDEREN PERSON GERICHTET  ODER 
DIREKT ANGESEHEN WERDEN, WEIL EINE LÄNGERE BLICKKONTAKT SCHÄDLICH FÜR DIE 
AUGEN IST.
EINE KURZER BLICKKONTAKT MIT DEM LASERZEIGER, SOWIE EIN ZUFÄLLIGES 
SCHWENKENDES LICHTES ÜBER DIE AUGEN KÖNNTE EINE VORÜBERGEHENDE 
BLITZERBLINDUNG VERURSACHEN, DIE DEM EFFEKT EINES KAMERABLITZLICHTES ÄHNELT. 
OBWOHL DIESER ZUSTAND VORÜBERGEHEND IST, KANN ER GEFÄHRLICH SEIN, WENN DIE 
ANGESTRAHLTE PERSON EINE FÜR DIE SICHT KRITISCHE AKTIVITÄT AUSFÜHRT, WIE Z.B. 
AUTOFAHREN. VORSICHT:ÄNDERUNGEN UND MANIPULATIONEN AM GERÄT, DIE NICHT 
AUSDRÜCKLICH VON DER FÜR DIE BEWILLIGUNG ZUSTÄNDIGEN PARTEI GENEHMIGT 
WURDEN, KÖNNEN ZUM VERLUST DER BETRIEBSERLUBNIS FÜR DIESES GERÄT FÜHREN. 
DIESES GERÄT UND SEINE ANTENNE(N) DÜRFEN NICHT ZUSAMMEN MIT ANDEREN 
ANTENNEN ODER SENDEANLAGEN POSITIONIERT, GELAGERT ODER BETRIEBEN WERDEN. 
DIESES GERÄT ENTHÄLT EINEN LOW-POWER SENDER. WENN DER SENDER ÜBERMITTELT, 
SENDET ER RADIOFREQUENZSIGNALE AUS. HINWEIS: DER HERSTELLER ÜBERNIMMT 
KEINERLEI HAFTUNG FÜR MÖGLICHE RADIO ODER TV STÖRUNGEN, DIE DURCH UNBEFUGTE 
MANIPULATIONEN AN DIESEM GERÄT VERURSACHT WURDEN. SOLCHE MANIPULATIONEN 
KÖNNEN ZUM VERLUST DER BETRIEBSERLAUBNIS FÜR DIESES GERÄT FÜHREN.
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DK – Introduktion
Tak fordi du valgte at købe en Targus Multimedie 
Præsentationsfjernbetjening. Denne fjernbetjening, har både 
laserpointer og cursorkontrol, og kan bruges med både Microsoft 
PowerPoint® og Apple Keynote®. Denne trådløse fjernbetjening giver 
dig plug-n-play uden software driver, mens den langtrækkende 2,4 GHz 
teknologi gør det muligt at præsentere på en afstand af op til 15 m.

Systemkrav
Hardware

Operativsystem
® 2000
® XP

®

® 7
® X 10,4 eller nyere

Indhold

Indstilling af din Fjernbetjening
Isætning af batterier

Tryk på knappen til lågen på batterirummet og tag det af som vist.

Låge til batterirum.

Isæt de leverede batterier og sørg for, at de positive (+) og negative (-) 
ender af batteriet matcher indikatorerne indeni batterirummet.

Ekstra batterirum.

Knap til låge på batterirum.
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NB: DET EKSTRA BATTERIRUM GIVER MULIGHED FOR OPBEVARING AF ET EKS-
TRA BATTERI (LEVERET), SOM KAN BRUGES I EN NØDSITUATION.

Fjern mini USB modtageren, som er opbevaret i det midterste rum.

Skub lågen til batterirummet i, indtil det “klikker” på plads.

Sådan bruges din fjernbetjening

Før du bruger fjernbetjeningen skal du vælge din computertype og 
præsentationssoftware. Find knappen indeni batterirummet som vist.

PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®

Denne fjernbetjening er et plug-n-play apparat. Den aktiveres 
automatisk, når USB modtageren forbindes til din computer. Isæt mini 
USB modtageren i en ledig USB port på din computer.

NB: VÆLG “PC POWERPOINT” HVIS DIN COMPUTER ER AF MÆRKET: HP/ COM-
PAQ, DELL, TOSHIBA, GATEWAY, PANASONIC, FUJITSU, SONY, IBM/LENOVO, 
ACER, ASUS, OSV.
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Tænd for fjernbetjeningen ved at trykke og holde on/off (tænd/sluk) inde 
i 3 sekunder.
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Knapper og Funktioner
Dette apparat kan skifte funktion som enten presenter eller trådløs mus 
(12).

1
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Sådan bruges apparatet - 
Presenter funktion

2

4

5

6

7

8

9

10

11

4

5

7

8

9

10

11

Sådan bruges apparatet - Musefunktion
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Sikkerhedsforanstaltninger

især ikke på ansigtet, og kig ikke direkte ind i laserstrålen.

overflader.

mikroskop eller kikkert.

for laserlys eller anden fare.

Problemløsning
Hvad gør jeg, hvis fjernbetjeningens reaktionstid er langsom eller stopper 
midlertidigt med at virke?

modtager og computer.

base.

fjernbetjeningens modtager.

UNDGÅ UDSÆTTELSE -- FARLIG ELEKTROMAGNETISK STRÅLING FRA DETTE APPARAT
LASERSTRÅLING. SE IKKE DIREKTE PÅ STRÅLEN ELLER MED OPTISK UDSTYR. KLASSE 2 
LASERPRODUKT. 
PEG ALDRIG LASERSTRÅLEN DIREKTE PÅ EN PERSONS ØJNE ELLER SE DIREKTE PÅ 
LASERSTRÅLEN, DA VEDVARENDE UDSÆTTELSE KAN SKADE ØJNENE.
KORT UDSÆTTELSE FRA EN LASERPEGEPIND, SOM VED AT FEJE LYSET HEN OVER ØJNENE 
VED EN FEJL, KAN GIVE MIDLERTIDIG BLINDHED, SOM SVARER TIL EFFEKTEN AF EN BLITZ. 
SELV OM DET KUN ER MIDLERTIDIG BLINDHED, ER DET MERE FARLIGT, HVIS PERSONEN 
ER I GANG MED F.EKS. AT KØRE, HVOR HAN BRUGER ØJNENE. ADVARSEL: ÆNDRINGER 
FORETAGET SOM IKKE ER GODKENDT AF DEN FOR OVERHOLDELSE ANSVARLIGE KAN 
RESULTERE I, AT BRUGEREN IKKE LÆNGERE TILLADES AT BRUGE UDSTYRET. DETTE APPARAT 
OG DETS ANTENNE(R) MÅ IKKE SAMMENSTILLES ELLER BRUGES I FORBINDELSE MED EN 
ANDEN ANTENNE ELLER SENDER. DIT APPARAT INDEHOLDER EN LAVKRAFTSSENDER. NÅR 
APPARATET SENDER, SENDER DEN RADIOFREKVENSSIGNAL (RF) NB: PRODUCENTEN ER IKKE 
ANSVARLIG FOR RADIO ELLER TV INTERFERENS SOM ER ET RESULTAT AF UAUTORISEREDE 
ÆNDRING AF DETTE UDSTYR. SÅDANNE ÆNDRINGER KAN RESULTERE I, AT BRUGEREN IKKE 
LÆNGERE TILLADES AT BRUGE UDSTYRET.
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EE – Sissejuhatus
Täname teid Targus multimeedia esitluspuldi ostmise eest. Käesolev 
laserpointeri ja kursorjuhtimisega kombineeritud pult töötab nii Microsoft 
PowerPoint® kui Apple Keynote® programmidega. Antud traadita pult 
pakub ka tõelist ühenda-ja-kasuta võimekust ning ei vaja tarkvara 
draivereid, samas kui suure ulatusega 2,4 GHz tehnoloogia võimaldab 
efektiivset esitlust kuni 15 meetri ulatuses.

Nõuded süsteemile
Riistvara

Operatsioonisüsteem
® 2000
® XP

®

® 7
® X 10.4 või hilisem

Komplekti kuulub

Puldi töökorda seadmine
Patareide paigaldamine

Vajutage patareipesa avamiseks patarei kaane vabastusnupule ning 
tõstke kaas ettevaatlikult pildil näidatud viisil.

Patarei kaas

Pange oma kohale kaasas olev patarei jälgides, et patarei pluss (+) ja 
miinus (-) otsad langeks kokku patarei pesas olevate märgistega.

Tagavarapatarei pesa

Patarei kaane vabastusnupp
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MÄRKUS: VARUPATAREI PESA PAKUB KÄEPÄRAST VÕIMALUST VARUPATAREI 
(SEADMEGA KAASAS) HOIDMISEKS, MIDA SAAB KASUTADA TAGAVARA VOOLU-
ALLIKANA.

Võtke välja keskmises pesas asuv mini USB vastuvõtja.

Lükake aku kaas oma kohale kuni ta „klõpsatusega“ kindlalt oma kohale 
kinnitub.

Puldi kasutamine

Enne puldi kasutamist valige palun oma arvutitüüp ning eelistatud 
esitlustarkvara. Leidke patareipesa sees näidatud lüliti.

PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®

Antud pult on ühenda-ja-kasuta tüüpi seade. Pult hakkab automaatselt 
tööle kui USB vastuvõtja arvutiga ühendatakse. Ühendage mini USB 
vastuvõtja teie arvuti vabasse USB pesasse.

MÄRKUS: VALIGE „PC POWERPOINT“ KUI TE KASUTATE ARVUTIT, MILLE ON 
VALMISTANUD: HP/ COMPAQ, DELL, TOSHIBA, GATEWAY, PANASONIC, FUJIT-
SU, SONY, IBM/LENOVO, ACER, ASUS, JMS.
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Lülitage pult sisse vajutades ja hoides selleks sisse/välja lülitamise nuppu 
3 sekundit alla surutuna.
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Nupud ja funktsioonid
Režiimilülitit (12) liigutades saab antud seadet kasutada kas esitlusseadme 
või traadita hiirena.

1
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Seadme kasutamine – 
esitlusseadme režiim

2

4

5

6

7

8

9

10

11

4

5

7

8

9

10

11

Seadme kasutamine – hiirerežiim



Targus Multimedia Presentation Remote

64

Targus Multimedia Presentation Remote

65

Ohutusmeetmed

inimeste, eriti nende nägude suunas ega vaadake otse laserkiirde.

peegeldavale pinnale.

näiteks mikroskoobi või binokliga.

tuua kaasa laservalguse kätte jäämise või mõne teise turvaohu.

Tõrketuvastus
Mida teha, kui puldi reaktsiooniaeg on aeglane või pult lakkab aegajalt 
töötamast?

baasseadmete vahel.

baasseadmed.

VÄLTIGE KOKKUPUUDET--SELLEST SEADMEST ERALDUB OHTLIKKU 
ELEKTROMAGNETKIIRGUST.
LASERKIIRGUS. ÄRGE VAADAKE LASERKIIRT EGA VAADAKE OTSE OPTILISTE 
INSTRUMENTIDEGA. KLASS 2 LASERTOODE.
ÄRGE SUUNAKE LASSERKIIRT TEISE INIMESE SILMA EGA VAADAKE LASERKIIRT OTSE, 
SEST PIKEM KOKKUPUUDE VÕIB SILMI KAHJUSTADA. HETKELINE KOKKUPUUDE 
LASEROSUTAJAGA, NAGU TAHTMATU VALGUSE SUUNAMINE ÜLE TEISE INIMESE SILMADE, 
VÕIB PÕHJUSTADA AJUTIST PIMEDUST SARNASELT FOTOAPARAADI VÄLGULE. KUIGI SEE 
SEISUND ON AJUTINE, VÕIB SEE MUUTUDA OHTLIKUMAKS, KUI PIMESTATUD INIMENE 
TEGELEB NÄGEMISVAJADUSEGA TEGEVUSEGA NAGU AUTOGA SÕITMINE.
ETTEVAATUST! VASTAVUSE EEST VASTUTAVA OSAPOOLE SELGESÕNALISE NÕUSOLEKUTA 
MUUDATUSTE TEGEMINE VÕIB TÜHISTADA KASUTAJA ÕIGUSE VARUSTUST KASUTADA. 
SEADE JA SELLE ANTENN(ID) EI TOHI ASUDA EGA TÖÖTADA KOOS TEISTE ANTENNIDE VÕI 
SAATJATEGA TEIE SEADMES ON MADALPINGESAATJA. SEADE SAADAB TÖÖTADES VÄLJA
RAADIOSAGEDUSEL (RF) SIGNAALE.
MÄRKUS: TOOTJA EI VASTUTA RAADIO EGA TV HÄIRETE EEST, MIDA PÕHJUSTAVAD SELLE 
VARUSTUSE VOLITAMATA TEHTUD MUUDATUSED. SELLISED MUUDATUSED VÕIVAD 
TÜHISTADA KASUTAJA ÕIGUSE VARUSTUST KASUTADA.



Targus Multimedia Presentation Remote

66

Targus Multimedia Presentation Remote

67

ES – Introducción
Le agradecemos la adquisición del Presentador Multimedia de Targus. 
Este Presentador  combinado, con puntero láser y control del cursor, 
funciona con Microsoft PowerPoint® y Apple Keynote®. Este Presentador  
inalámbrico con prestación plug-n-play no requiere la instalación de 
ningún tipo de software, y la tecnología de largo alcance de 2.4 GHz 
permite realizar eficientes presentaciones a 15 m (50 pies) de distancia.

Requisitos del sistema
Hardware

Sistema Operativo
® 2000
® XP

®

® 7
® X 10.4 o versión más reciente

Contenido

Configuración del Presentador 
Instalación de las Pilas

Pulse el botón de apertura de la tapa de las pilas para abrirla y extraiga 
la tapa con precaución, según indica la ilustración.

Tapa de las Pilas

Instale las pilas suministradas, comprobando que los bornes positivos 
(+) y negativos (-) de las pilas coinciden con las indicaciones de polari-
dad del interior del compartimento.

Compartimento para pilas de recambio

Botón de apertura de la tapa de 
las pilas
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NOTA: EL COMPARTIMENTO PARA PILAS DE RECAMBIO PERMITE ALMACENAR 
CÓMODAMENTE UNA PILA DE REPUESTO (INCLUIDA) QUE SE PUEDE UTILIZAR 
EN CASO DE EMERGENCIA.

Retire el mini receptor USB guardado en el interior del compartimento 
central.

Vuelva a introducir la tapa de las pilas en su posición hasta escuchar que 
está firmemente cerrado.

Uso del Presentador

Antes de utilizar el Presentador seleccione el tipo de ordenador y el 
software de presentación deseado. Localice el interruptor en el interior 
del compartimento de las pilas, según se indica.

PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®

Este Presentador es un dispositivo plug-n-play. Funcionará 
automáticamente al conectar el receptor USB al ordenador. Conecte el 
mini receptor USB a cualquier puerto USB libre del ordenador.

NOTA: SELECCIONE “PC POWERPOINT” SI UTILIZA UN ORDENADOR FABRICA-
DO POR: HP/ COMPAQ, DELL, TOSHIBA, GATEWAY, PANASONIC, FUJITSU, SONY, 
IBM/LENOVO, ACER, ASUS, ETC.
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Encienda el mando a distancia pulsando y manteniendo pulsado el botón 
de conexión encender/apagar durante 3 segundos.
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Teclas y sus Funciones
Este aparato funciona como presentador o como ratón inalámbrico 
mediante el interruptor de modo (12).

1
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Uso del dispositivo - Modo presentador
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Uso del dispositivo - Modo ratón



Targus Multimedia Presentation Remote

74

Targus Multimedia Presentation Remote

75

Medidas de Seguridad

especialmente la cara, y no mire directamente al rayo del láser del mando.

microscopio o unos prismáticos.

láser u otros peligros.

Resolución de Problemas
¿Qué puedo hacer si el tiempo de respuesta del mando es lento o 
intermitentemente deja de funcionar?

receptor USB y el ordenador.

de cualquier aparato inalámbrico.

receptor del mando a distancia.

EVITE LA EXPOSICIÓN A RADIACIÓN ELECTROMÁGNETICA PELIGROSA EMITIDA POR ESTA 
ABERTURA.
RADIACIÓN LÁSER. NO MIRE FIJAMENTE AL HAZ NI DIRECTAMENTE CON INSTRUMENTOS ÓPTICOS. 
PRODUCTO LÁSER CLASE 2.
NUNCA APUNTE EL HAZ DE LÁSER DIRECTAMENTE HACIA LOS OJOS NI MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ 
DE LÁSER YA QUE LA EXPOSICIÓN PROLONGADA PUEDE SER PELIGROSA PARA LOS OJOS.
EXPOSICIÓN MOMENTÁNEA DEL PUNTERO LÁSER, COMO MOVIMIENTO INVOLUNTARIO DE 
LA LUZ A TRAVÉS DE LOS OJOS DE LAS PESONAS PUEDE PROVOCAR CEGUERA TEMPORARIA 
SIMILAR AL EFECTO DE LA BOMBILLA DE FLASH DE LA CÁMARA. AUNQUE ESTA CONDICIÓN ES 
TEMPORARIA, PUEDE SER MÁS PELIGROSA SI LA PERSONA EXPUESTA ESTÁ OCUPADA EN UNA 
ACTIVIDAD DECISIVA DE LA VISIÓN COMO LA CONDUCCIÓN. PRECAUCIÓN: CUALQUIER CAMBIO 
O MODIFICACIÓN NO AUTORIZADOS EXPRESAMENTE POR LA PARTE RESPONSABLE PARA 
CONFORMIDAD PUEDEN ANULAR LA AUTORIDAD DEL USUARIO PARA MANEJAR EL EQUIPO. ESTE 
DISPOSITIVO Y SU (S) ANTENA (S) NO DEBE (N) COLOCARSE O MANEJARSE CONJUNTAMENTE CON 
CUALQUIER OTRA ANTENA O TRANSMISOR.
SU DISPOSITIVO CONTIENE TRANSMISOR DE BAJA POTENCIA. CUANDO EL DISPOSITIVO ESTÁ 
TRANSMITIENDO, ÉL EMITE SEÑAL DE RADIOFRECUENCIA (RF).
NOTA: EL PRODUCTOR NO ES RESPONSABLE DE CUALQUIER INTERFERENCIA DE RADIO O 
TELEVISIÓN CAUSADA POR MODIFICACIONES INAUTORIZADAS DE ESTE EQUIPO. SEMEJANTES 
MODIFICACIONES PUEDEN ANULAR LA AUTORIDAD DEL USUARIO PARA  ANEJAR EL EQUIPO.
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Kiitos hankkimasi Targus multimedia esitelmäkaukosäätimen johdosta. 
Tämä yhdistelmäkaukosäädin, jossa on laserosoitin ja kursorikontrolli, 
toimii sekä Microsoft PowerPoint® että Apple Keynote® -ohjelmissa. Tämä 
langaton kaukosäädin tarjoaa myös todellisen kytke-ja-käytä toimivuuden, 
erillisiä ohjelma-ajureita ei tarvita. Pitkänmatkan 2.4 GHz-teknologia sallii 
tehokkaan esitelmöinnin jopa 15 metrin päästä.

Laitteisto

Käyttöjärjestelmä
® 2000
® XP

®

® 7
® X 10.4 tai myöhempi versio

Sisältö

Kaukosäätimen asentaminen
Paristojen asettaminen

Paina paristonsuojan vapautusnappia avataksesi paristonsuojan ja nosta 
suoja varovasti kuvan osoittamalla tavalla.

Paristonsuoja

Laita sisään mukana tulevat paristot, varmistaen että positiiviset (+) ja 
negatiiviset (-) paristojen päät täsmäävät paristolokeron sisällä olevien 
polaarisuusosoittimien kanssa.

Varaparistolokero

Paristonsuojan vapautusnappi
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HUOM: VARAPARISTOLOKERO TARJOAA KÄTEVÄN TILAN YLIMÄÄRÄISEN 
PARISTON (SISÄLTYY TUOTTEESEEN) SÄILYTYKSEEN. SITÄ VOIDAAN KÄYTTÄÄ 
LISÄVIRTAAN TARVITTAESSA.

Poista mini USB-vastaanotin joka on varastoitu keskilokeron sisälle.

paikoilleen.

Kaukosäätimen käyttö

Ennen kuin käytät kaukosäädintä, valitse tietokoneesi tyyppi ja haluttu 
esitelmäohjelmisto. Paikallista paristolokerossa oleva kytkin kuvan 
osoittamalla tavalla. 

PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®

Tämä kaukosäädin on kytke-ja-käytä -laite. Se aloittaa toimintansa 
automaattisesti kun USB-vastaanotin on kytketty tietokoneeseen. Kytke 
mini USB-vastaanotin mihin tahansa vapaana olevaan USB-porttiin 
tietokoneessasi.

HUOM: VALITSE “PC POWERPOINT” JOS KÄYTÄT TIETOKONETTA JONKA VALM-
ISTAJA ON: HP/ COMPAQ, DELL, TOSHIBA, GATEWAY, PANASONIC, FUJITSU, 
SONY, IBM/LENOVO, ACER, ASUS, JNE.
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Käynnistä kaukosäädin painamalla on/off (käynnistä/käännä pois päältä) 
nappia ja pitämällä sitä alhaalla 3 sekunnin ajan.
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Näppäimet ja toiminnot
Tämä laite voi toimia joko esittäjänä tai langattomana hiirenä käyttämällä 
tilakytkintä (12).

1



Targus Multimedia Presentation Remote

82

Targus Multimedia Presentation Remote

83

Laitteen käyttäminen - Esittelijätila
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Laitteen käyttäminen - hiiritila
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Varotoimenpiteet

laseria päin ihmisiä, erityisesti päin kasvoja, äläkä katso suoraan laitteen 
lasersäteeseen.

korkeaheijasteiseen pintaan.

laitteita kuten mikroskooppia tai kiikareita.

paljastumiseen tai muihin vaaroihin.

Vianmääritelmä
Mitä teen jos kaukosäätimen reaktioaika on hidas tai se lakkaa välillä 
toimimasta? 

vastaanottimesta ja tietokoneesta.

välistä välimatkaa.

laitteet ja niiden yksiköt.

VÄLTÄ ALTISTUMISTA -- TÄMÄ LAITE SÄTEILEE HAITALLISTA SÄHKÖMAGNEETTISTA 
SÄTEILYÄ  LASER SÄTEILYÄ. ÄLÄ KATSO SUORAAN LASERSÄTEESEEN TAI TARKASTELE 
OPTISILLA VÄLINEILLÄ. TOISEN LUOKAN LASERTUOTE. ÄLÄ KOSKAAN OSOITA 
LASERSÄDETTÄ SUORAAN KENENKÄÄN SILMÄÄN TAI KATSO SÄDETTÄ, KOSKA 
PIKTÄAIKAINEN ALTISTUMINEN LASERVALOLLE SAATTAA VAHINGOITTAA SILMIÄ. LYHYT 
ALTISTUMINEN LASERVALOLLE, KUTEN SÄTEEN TAHATON PYYHKÄISY SILMÄN OHI, 
SAATTAA SOKAISTA HETKELLISESTI SAMOIN KUIN ESIMERKIKSI KAMERAN SALAMAN 
VALO. VAIKKAKIN KYSEINEN TILA ON VÄLIAIKAINEN, SAATTAA SE KUITENKIN VAARANTAA 
SOKAISTUN HENKILÖN TURVALLISUUDEN, JOS HENKILÖ SATTUU ESIMERKIKSI AJAMAAN 
AUTOA TAI HÄNEN TURVALLISUUTENSA MUUTEN RIIPPUU HÄNEN NÄKÖKYVYSTÄÄN JUURI 
SOKAISTUMISEN HETKELLÄ. VAROITUS: SÄÄDÖKSISTÄ VASTUUSSA OLEVAN OSAPUOLEN 
HYVÄKSYMÄTTÖMÄT MUUTOKSET LAITTEESEEN SAATTAVAT POISTAA LAITTEEN 
KÄYTTÖOIKEUDEN SEN KÄYTTÄJÄLTÄ. TÄTÄ LAITETTA JA SEN ANTENNIA/ANTENNEJA EI 
TULISI SÄILYTTÄÄ TAI KÄYTTÄÄ TOISTEN ANTENNIEN TAI LÄHETTIMIEN LÄHEISYYDESSÄ. 
LAITTEESI SISÄLTÄÄ HEIKON LÄHETTIMEN. LAITTEEN OLLESSA KÄYTÖSSÄ SE LÄHETTÄÄ 
RADIOAALTOSIGNAALIA. HUOMIO: LAITTEEN VALMISTAJA EI OTA MINKÄÄNLAISTA 
VASTUUTA LAITTEELLE LUVATTOMASTI TEHTYJEN MUUTOSTEN AIHEUTTAMASTA RADIO 
JA TELEVISIO HÄIRINNÄSTÄ.SELLAISET MUUTOKSET LAITTEESEEN SAATTAVAT POISTAA 
KÄYTTÄJÄLTÄ LAITTEEN KÄYTTÖOIKEUDEN.
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FR – Introduction

pointeur laser et des touches de commande du curseur pour contrôler 
totalement vos présentations Microsoft PowerPoint® et Apple Keynote®. 

avec votre ordinateur sans avoir à installer de pilote, avec une portée 
maximale de 15 m grâce à la technologie 2,4 GHz.

Matériel

Système d’exploitation
® 2000
® XP

®

® 7
® X 10.4 ou supérieure

Contenu de la boîte

Préparation de la télécommande
Installation des piles

Appuyez sur le bouton de déverrouillage du compartiment des piles et 
dégagez délicatement le couvercle du compartiment comme illustré.

Couvercle du 
compartiment des 
piles

Insérez les piles fournies dans leur logement, en respectant le sens des 

Compartiment pour une pile de secours

Bouton de déverrouillage du 
compartiment des piles
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REMARQUE : LE COMPARTIMENT POUR UNE PILE DE SECOURS (FOURNIE) 
VOUS PERMET DE TOUJOURS DISPOSER D’UNE ALIMENTATION ÉLECTRIQUE 
D’URGENCE.

entendre le clic de verrouillage.

Utilisation de la télécommande

le programme de présentation que vous allez utiliser. Pour cela, vous 

comme illustré.

PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®

Cette télécommande est de type plug & play (détection automatique). 

des ports USB disponibles de votre ordinateur.

REMARQUE : SÉLECTIONNEZ “PC POWERPOINT” SI VOUS UTILISEZ UN ORDI-
NATEUR FABRIQUÉ PAR : HP/ COMPAQ, DELL, TOSHIBA, GATEWAY, PANASONIC, 
FUJITSU, SONY, IBM/LENOVO, ACER, ASUS, ETC.
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Allumez votre télécommande en appuyant sur la touche marche/arrêt (on/
off) et en la maintenant enfoncée pendant 3 secondes.
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Touches et fonctions

comme présentateur ou comme souris sans fil.

1
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Utilisation de la télécommande en mode 
Présentateur
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Utilisation de la télécommande en 
mode souris
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Instructions de sécurité

personne, notamment son visage, et ne regardez jamais directement le rayon 
laser de la télécommande.

fortement réfléchissante.

jumelles, etc.).

Guide de dépannage
La télécommande est lente à répondre ou s’arrête de fonctionner par 
intermittence

récepteur de la télécommande.

ÉVITEZ L’EXPOSITION - RADIATION ÉLECTROMAGNÉTIQUE DANGEREUSE ÉMISE DE CETTE 
OUVERTURE.
RADIATION LASER. NE REGARDEZ PAS LE RAYON - DIRECTEMENT OU A L’AIDE D’INSTRUMENTS 
OPTIQUES. PRODUIT LASER DE CLASSE 2.
NE DIRIGEZ JAMAIS UN RAYON LASER VERS LES YEUX D’UNE PERSONNE ET NE REGARDEZ PAS UN 
RAYON LASER DIRECTEMENT, CAR L’EXPOSITION PROLONGÉE PEUT ÊTRE DANGEREUSE POUR LES 
YEUX. L’EXPOSITION MOMENTANÉE A UN INDICATEUR LASER, TELLE QU’UN PASSAGE INATTENDU 
DE LUMIÈRE À TRAVERS LES YEUX D’UNE PERSONNE, PEUT CAUSER LA CÉCITÉ PROVISOIRE 
SEMBLABLE À L’EFFET D’UN FLASH D’APPAREIL PHOTO. BIEN QUE CETTE CONDITION SOIT 
PROVISOIRE, ELLE PEUT DEVENIR PLUS DANGEREUSE SI LA PERSONNE EXPOSÉE EST ENGAGÉE 
DANS UNE ACTIVITÉ CRITIQUE DE VISION COMME LA CONDUITE.
AVERTISSEMENT : CHAQUE CHANGEMENTS OU MODIFICATIONS NON EXPRESSÉMENT APPROUVÉES 
PAR LA PARTIE RESPONSABLE DE LA CONFORMITÉ POURRAIT ANNULER L’AUTORISATION DE 
L’UTILISATEUR DE FAIRE FONCTIONNER L’ÉQUIPEMENT. CE DISPOSITIF ET SON ANTENNE(S) NE 
DOIVENT PAS ÊTRE PLACÉS OU EXPLOITÉS ENSEMBLE AVEC UNE AUTRE ANTENNE OU UN ÉMETTEUR. 
VOTRE DISPOSITIF CONTIENT UN ÉMETTEUR A BASSE PUISSANCE. QUAND LE DISPOSITIF EST EN 
TRANSMISSION IL ENVOIE UN SIGNAL DE FRÉQUENCE RADIO (FR). NOTE : LE FABRICANT N’EST PAS 
RESPONSABLE D’AUCUNE RADIO OU TV L’INTERFÉRENCE CAUSÉE PAR DES MODIFICATIONS NON 
AUTORISÉES DE CET ÉQUIPEMENT. DE TELLES MODIFICATIONS PEUVENT ANNULER L’AUTORISATION 
DE L’UTILISATEUR DE FAIRE FONCTIONNER L’ÉQUIPEMENT. 
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PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®
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PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®
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PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®
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A be/ki kapcsolót 3 mp-ig nyomva tartva kapcsolja be a távvezérl t.
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Nyomógombok és funkciók
Az üzemmódkapcsoló (12) állásától függ en a készülék távvezérl ként 
vagy vezeték nélküli egérként m ködhet.
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A készülék használata - prezentáció 
üzemmód
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A készülék használata - egér üzemmód
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IT – Introduzione
Grazie per aver acquistato il telecomando multimediale per presentazioni 
Targus. Questo telecomando combinato con indicatore laser e cursore 
di controllo funziona sia con Microsoft PowerPoint® che Apple Keynote®. 

di installare driver mentre la tecnologia a grande distanza da 2,4 GHz 

Requisiti necessari al sistema
Hardware

Sistema operativo
® 2000            
® XP              

®

® 7
® X 10.4 o successivo

Contenuto

Impostare il telecomando
Installare le batterie

Premere il tasto di rilascio del coperchio delle batterie per aprire il vano 
e sollevare delicatamente il coperchio come mostrato.

Coperchio batterie

Inserire le batterie in dotazione assicurandosi che il polo positivo (+) e 
negativo (-) delle stesse corrispondano agli indicatori di polarità che si 
trovano nel vano batterie.

Vano batteria di scorta

Tasto di rilascio del coperchio 
batterie
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NOTA: IL VANO DELLA BATTERIA DI SCORTA FORNISCE UN POSTO CONVENI-
ENTE PER RIPORRE UNA BATTERIA EXTRA (IN DOTAZIONE) CHE SI PUÒ USARE 
IN CASO DI EMERGENZA

Fare scorrere il coperchio della batteria  di nuovo in posizione finché 
“scatta” saldamente a posto.

Usare il telecomando

Prima di usare il telecomando selezionare il tipo di computer e il 

PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®

si collega il ricevitore USB al computer. Inserire il mini ricevitore USB in 
una porta USB disponibile sul computer.

NOTA: SELEZIONARE “PC POWERPOINT” SE SI USA UN COMPUTER DI HP/ COM-
PAQ, DELL, TOSHIBA, GATEWAY, PANASONIC, FUJITSU, SONY, IBM/LENOVO, 
ACER, ASUS, ETC.
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Accendere il telecomando premendo e tenendo premuto il tasto on/off 
per 3 secondi.
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Tasti e funzioni
Questo apparecchio può funzionare per presentazioni o come mouse 

1
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Modalità di presentazione
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Misure di sicurezza

verso le persone, specialmente verso il viso e non guardare direttamente dentro 
il raggio laser del telecomando.           

superfici molto riflettenti.              

microscopio o un binocolo.                

raggio laser o creare dei rischi.

Risoluzione dei problemi
Cosa fare se il tempo di risposta del telecomando è lento o se si interrompe 
a intermittenza?

dal computer.                    

altri apparecchi senza fili.                                                     

del telecomando.                              

EVITARE L’ESPOSIZIONE--DA QUESTA APERTURA VENGONO EMESSE RADIAZIONI 
ELETTROMAGNETICHE NOCIVE.
RADIAZIONE LASER. NON FISSARE O GUARDARE CON STRUMENTI OTTICI DIRETTAMENTE IL RAGGIO. 
PRODOTTO LASER DI CLASSE 2.
NON PUNTARE MAI IL RAGGIO LASER DIRETTAMENTE NEGLI OCCHI DI UNA PERSONA,
POICHE’ L’ESPOSIZIONE PROLUNGATA PUO’ ESSERE NOCIVA PER GLI OCCHI. L’ESPOSIZIONE 
MOMENTANEA AL RAGGIO LASER,COME PER ESEMPIO UN MOVIMENTO INVOLONTARIO DEL RAGGIO 
NEGLI OCCHI DI UNA PERSONA, PUO’ CAUSARE TEMPORANEA CECITA’ SIMILE ALL’EFFETTO DEL 
FLASH DI UNA MACCHINA FOTOGRAFICA. SEBBENE QUESTA CONDIZIONE SIA TEMPORANEA, PUO’ 
DIVENTARE PIU’ PERICOLOSO SE LA PERSONA ESPOSTA E’ IN UNA SITUAZIONE CRITICA PER LA 
VISTA, COME PER ESEMPIO LA GUIDA DI UN VEICOLO. ATTENZIONE: QUALSIASI CAMBIAMENTO 
O MODIFICA NON APPROVATA ESPRESSAMENTE E CONFORMEMENTE DAL RESPONSABILE DELLA 
PARTE PUO’ ANNULLARE L’AUTORITÀ’ DELL’UTENTE ALL’UTILIZZO DELL’APPARECCHIATURA.
QUESTO DISPOSITIVO E LA SUA ANTENNA(E) NON DEVONO ESSERE COLLOCATI O FUNZIONARE 
INSIEME A QUALSIASI ALTRA ANTENNA O TRASMETTITORE.
IL VOSTRO DISPOSITIVO CONTIENE UN TRASMETTITORE A BASSA POTENZA. QUANDO IL
DISPOSITIVO TRASMETTE, MANDA SEGNALI A FREQUENZA RADIO (RF).
NOTA: IL COSTRUTTORE NON E’ RESPONSABILE DI NESSUNA INTERFERENZA RADIO O
TV CAUSATA DA MODIFICHE NON AUTORIZZATE A QUESTA APPARECCHIATURA. TALI MODIFICHE 
POSSONO ANNULLARE L’AUTORITÀ’ DELL’UTENTE ALL’UTILIZZO DELL’APPARECCHIATURA. 
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PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®
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PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®



Targus Multimedia Presentation Remote

150

Targus Multimedia Presentation Remote

151

1

2

3

4

5

67

8

9

10

11

12

1



Targus Multimedia Presentation Remote

152

Targus Multimedia Presentation Remote

153

2

4

5

6

7

8

9

10

11

4

5

7

8

9

10

11



Targus Multimedia Presentation Remote

154

Targus Multimedia Presentation Remote

155



Targus Multimedia Presentation Remote

156

Targus Multimedia Presentation Remote

157

NL – Introductie
Hartelijk dank voor de aanschaf van de Targus Mulitmedia Presentation 
Remote (Targus Afstandsbediening voor Multimediapresentaties). Deze 
multifunctionele afstandsbediening, met laserpen en cursorcontrole, 
werkt met zowel Microsoft PowerPoint® and Apple Keynote®. Deze 

spelen”) mogelijkheid, zonder de noodzaak van software drivers, terwijl 
de lange afstand 2.4 GHz technologie effectieve presentaties tot liefst 15 
m. ver mogelijk maakt.

Systeemvereisten
Hardware

Besturingssysteem
® 2000
® XP

®

® 7
® X 10.4 of recenter

Inhoud

voor Multimediapresentaties)

Uw afstandsbediening instellen
De batterijen installeren

Druk op de open-knop voor het batterijdeksel om het deksel te openen 
en til het deksel voorzichtig op zoals aangegeven.

Batterijdeksel

Plaats de meegeleverde batterijen, ervoor zorgend dat de positieve (+) 
en negatieve (-) einden van de batterijen overeenkomen met de polarit-
eitsindicatoren binnenin het batterijcompartiment.

Reserve batterijcompartiment

Open-knop voor batterijdeksel
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OPMERKING: HET RESERVE BATTERIJCOMPARTIMENT VOORZIET IN EEN HAN-
DIGE OPBERGRUIMTE VOOR EEN LOSSE BATTERIJ (INBEGREPEN), DIE  GE-
BRUIKT KAN WORDEN ALS NOODBATTERIJ.

Verwijder de mini USB ontvanger die in het centrale compartiment is 
opgeborgen.

Schuif het batterijdeksel terug in positie totdat het stevig op zijn plaats 
“klikt”.

Uw afstandsbediening gebruiken

Selecteer, voordat u de afstandsbediening gaat gebruiken, uw 
computertype en gewenste presentatiesoftware. Vind de schakelaar in 
het batterijcompartiment zoals aangegeven.  

PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®

apparaat. Het zal automatisch werken indien de USB ontvanger wordt 
aangesloten op de computer. Steek de mini USB ontvanger in een 
beschikbare USB uitgang op uw computer.

OPMERKING: SELECTEER “PC POWERPOINT” INDIEN U EEN COMPUTER GE-
BRUIKT DIE IS GEMAAKT DOOR : HP/ COMPAQ, DELL, TOSHIBA, GATEWAY, 
PANASONIC, FUJITSU, SONY, IBM/LENOVO, ACER, ASUS, ETC.
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Zet de afstandsbediening aan door de aan/uit knop 3 seconden lang 
ingedrukt te houden.
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Toetsen en functies
Dit apparaat kan als een aanwijspen of als een draadloze muis 

(12).
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Het apparaat gebruiken - 
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Het apparaat gebruiken - muismodus
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Veiligheidsmaatregelen

nooit op mensen, in het bijzonder hun gezichten, en kijk ook nooit rechtstreeks 
in de laserstraal van de afstandsbediening.

op andere  weerkaatsende oppervlakten.

teloscopische apparaten, zoals een microscoop of verrekijker.

repareren kan resulteren in blootstelling aan laserlicht of andere gevaren.

Probleemoplosser
Wat moet ik doen als de reactietijd van de afstandsbediening traag is of als 
het op bepaalde momenten helemaal niet werkt?

en computer is.

basiseenheden van andere draadloze apparaten.

ontvanger van de afstandsbediening staan, uit.

VOORKOM BLOOTSTELLING--GEVAARLIJKE ELEKTROMAGNETISCHE STRALING 
UITGESTRAALD DOOR DEZE OPENING. LASERSTRALING. KIJK NIET IN DE LASERSTRAAL OF 
BEKIJK OOK NIET DIRECT MET OPTISCHE INSTRUMENTEN. KLASSE 2 LASERPRODUCT.
RICHT NOOIT EEN LASERSTRAAL IN DE OGEN VAN IEMAND EN KIJK NIET RECHTSTREEKS
IN EEN LASERSTRAAL; DOOR LANGDURIGE BLOOTSTELLING KAN DIT GEVAARLIJK ZIJN 
VOOR DE OGEN. KORTSTONDIGE BLOOTSTELLING UIT EEN LASERAANWIJZER, ZOALS 
EEN ONVERHOEDSE ZWAAI VAN HET LICHT OVER DE OGEN VAN IEMAND, KAN TIJDELIJKE 
FLITSBLINDHEID VEROORZAKEN GELIJK AAN HET EFFECT VAN EEN CAMERA FLITSLAMPJE. 
HOEWEL DEZE TOESTAND TIJDELIJK IS, KAN HET GEVAARLIJKER WORDEN WANNEER 
DE BLOOTGESTELDE PERSOON BETROKKEN IS BIJ EEN GEZICHTSKRITISCHE BEZIGHEID 
ZOALS AUTORIJDEN. WAARSCHUWING: ENIGE VERANDERING OF WIJZIGING DIE NIET 
UITDRUKKELIJK IS GOEDGEKEURD DOOR DE VERANTWOORDELIJKE PARTIJ ZOU DE 
GEBRUIKERS TOESTEMMING OM DE APPARATUUR TE KUNNEN BEDIENEN ONGELDIG 
KUNNEN MAKEN. DEZE APPARATUUR EN HAAR ANTENNE(S) MOET NIET GEPLAATST OF 
BEDIEND WORDEN IN COMBINATIE MET ENIGE ANDERE ANTENNE OF ZENDER.
UW APPARATUUR BEVAT EEN ZENDER MET LAAG VERMOGEN. WANNEER MET DE 
APPARATUUR WORDT GEZONDEN ZENDT ZIJ EEN RADIOFREQUENTIE (HOOGFREQUENT) 
SIGNAAL UIT. AANTEKENING: DE FABRIKANT IS NIET VERANTWOORDELIJK VOOR ENIGE 
RADIO OF TV INTERFERENTIE VEROORZAAKT DOOR NIET-GEAUTORISEERDE WIJZIGINGEN IN 
DEZE APPARATUUR. EEN DERGELIJKE WIJZIGING ZOU DE TOESTEMMING AAN DE GEBRUIKER  
OM DE APPARATUUR TE BEDIENEN ONGELDIG KUNNEN MAKEN.
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NO – Introduksjon
Takk for at du kjøpte en Targus fjernkontroll for multimediapresentasjoner. 
Denne kombinasjonsfjernkontrollen med laserpeker og markørkontroll 
fungerer både med Microsoft PowerPoint® og Apple Keynote®. Denne 
trådløse fjernkontrollen tilbyr også ekte “plug-n-play”-kapabilitet uten 
behov for drivere, mens 2,4 GHz-teknologien med lang rekkevidde 
muliggjør effektive presentasjoner opptil 15 m (50 fot) unna.

Systemkrav
Maskinvare

Operativsystem
® 2000
® XP

®

® 7
® X 10.4 eller nyere

Innhold

Installere fjernkontrollen
Sette i batteriene

Trykk på utløsningsknappen for batteridekselet for å åpne 
batteridekselet, og løft dekselet forsiktig som anvist.

Batterideksel

Sett inn de medfølgende batteriene og påse at den positive (+) og nega-
tive (-) enden av batteriene stemmer overens med polsymbolene inne i 
batterihuset.

Ekstra batterihus

Utløsningsknapp for batteridekselet
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MERK: DET EKSTRA BATTERIHUSET GIR PRAKTISK OPPBEVARINGSPLASS FOR 
ET SEPARAT BATTERI (MEDFØLGER) SOM KAN BRUKES SOM NØDSTRØM.

Fjern mini-USB-mottakeren som oppbevares inne i den midtre seksjonen.

Skyv batteridekselet tilbake på plass til du hører et “klikk”.

Bruke fjernkontrollen

Før du bruker fjernkontrollen, velg PC-type og foretrukket 
presentasjonsprogramvare. Finn bryteren inne i batterihuset som anvist.

PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®

Denne fjernkontrollen er en “plug-n-play”-enhet. Den vil fungere 
automatisk når USB-mottakeren er koblet til datamaskinen. Koble 
mini-USB-mottakeren til en hvilken som helst tilgjengelig USB-port på 
datamaskinen.

MERK: VELG “PC POWERPOINT” HVIS DU BRUKER EN DATAMASKIN SOM ER 
LAGET AV: HP/ COMPAQ, DELL, TOSHIBA, GATEWAY, PANASONIC, FUJITSU, 
SONY, IBM/LENOVO, ACER, ASUS OSV. 
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Slå fjernkontrollen på ved å trykke inn og holde nede på/av-knappen i 3 
sekunder.
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Taster og funksjoner
Denne enheten kan fungere som en presentatør eller trådløs mus ved 
hjelp av modusbryteren (12).

1



Targus Multimedia Presentation Remote

172

Targus Multimedia Presentation Remote

173

Bruke enheten - Presentatørmodus
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Bruke enheten - Musemodus
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Forholdsregler for sikkerhet

spesielt ansiktet deres, og ikke se direkte inn i fjernkontrollens laserstråle.

reflekterende overflate.

mikroskop eller en kikkert.                                          

eksponering for laserlys eller andre sikkerhetsrisikoer.

Feilsøking
Hva gjør jeg hvis fjernkontrollens responstid er langsom, eller den slutter å 
virke med jevne mellomrom?

mottakeren og datamaskinen.

trådløse apparater.

nærheten av fjernkontrollens mottaker.

UNNGÅ EKSPONERING - FARLIG ELEKTROMAGNETISK STRÅLING AVGIS FRA DENNE 
LYSÅPNINGEN. LASERSTRÅLING. IKKE STIRR INN I STRÅLEN ELLER SE DIREKTE PÅ DEN MED 
OPTISKE INSTRUMENTER. LASERPRODUKT KLASSE 2.
PEK ALDRI EN LASERSTRÅLE INN I ØYNENE PÅ NOEN ELLER SE DIREKTE PÅ EN LASERSTRÅLE, 
DA VEDVARENDE EKSPONERING KAN VÆRE FARLIG FOR ØYNENE. MIDLERTIDIG EKSPONERING 
FRA EN LASERPEKER, SLIK SOM UAKTSOM STREIFING AV LYS OVER EN PERSONS ØYNE, 
KAN FORÅRSAKE MIDLERTIDIG BLINDHET LIK EFFEKTEN AV EN KAMERABLITZ. SELV OM 
DENNE TILSTANDEN ER MIDLERTIDIG, KAN DEN VÆRE FARLIG DERSOM DEN EKSPONERTE 
PERSONEN UTFØRER EN AKTIVITET DER SYNET ER AVGJØRENDE, SLIK SOM Å KJØRE BIL 
ADVARSEL: FORANDRINGER ELLER MODIFISERINGER SOM IKKE ER EKSPLISITT GODKJENT 
AV PARTIET SOM ER ANSVARLIG FOR TILPASNING,
KAN UGYLDIGGJØRE BRUKERENS AUTORITET TIL Å BRUKE UTSTYRET. DETTE APPARATET 
OG DETS ANTENNER MÅ IKKE FLYTTES ELLER OPERERES SAMMEN MED NOEN ANNEN 
ANTENNE ELLER EN ANNEN SENDER APPARATET DITT INNEHOLDER EN LAVYTELSESSENDER. 
NÅR APPARATET OVERFØRES, SENDER DET UT RADIOFREKVENSSIGNALER (RF). MERK: 
FORHANDLEREN ER IKKE ANSVARLIG FOR EV. RADIO- ELLER FJERNSYNSINNVIRKNING SOM 
FØLGE AV UAUTORISERTE MODIFIKASJONER AV DETTE UTSTYRET. SLIKE MODIFIKASJONER 
KAN UGYLDIGGJØRE BRUKERENS AUTORITET TIL Å OPERERE UTSTYRET.
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PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®
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PT – Introdução
Obrigado por ter comprado o Remoto de Apresentação Multimédia 
Targus. Este combinação remota, com ponteiro laser e controlo do cursor 
funciona quer com o Microsoft PowerPoint® quer com o Apple Keynote®. 
Este remoto sem fios oferece ainda uma autêntica capacidade “plug-n-
play” (ligar e usar) sem recurso a drivers de software, ao mesmo tempo 
que a tecnologia de 2.4 GHz permite apresentações até aos 50 pés 
(15m).

Requisitos do sistema
Hardware

Sistema operativo
® 2000
® XP

®

® 7
® X 10.4 ou posterior

Índice

Configuração do seu Remoto
Meter as materias

Carregue na tampa da bateria no botão para abrir e com cuidado 
levante-a, como se mostra.

Tampa da bateria

Meta as baterias que acompanham o aparelho, verificando se as ex-
tremidades positiva (+) e negativa (-) combinam com os indicadores de 
polaridade dentro do compartimento da bateria.

Compartimento da bateria sobressalente

Botão para abrir a tampa da bateria
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NOTA: O COMPARTIMENTO DA BATERIA SOBRESSALENTE É MUITO ÚTIL PARA 
GUARDAR UMA BATERIA DE RECURSO (INCLUÍDA), QUE PODE SER USADA 
NUMA EMERGÊNCIA DE FALTA DE CORRENTE.

Retire o mini receptor USB guardado dentro do compartimento ao centro.

Deslize a tampa da bateria para a sua posição até ouvir um  “clique” e ficar 
bem segura.

Como utilizar o sem Remoto

Antes de usar o remoto, seleccione o tipo de computador e o software 
de apresentação preferido. Localize o botão dentro do compartimento 
da bateria, como se mostra.

PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®

Dispõe de um dispositivo “plug-n-play” (ligar e usar), que 
automaticamente funcionará quando ligar o receptor USB ao 
computador. Ligue o mini receptor USB à porta USB disponível do seu 
computador.

NOTA: SELECCIONE O “POWERPOINT PC” SE USAR UM COMPUTADOR: HP/ 
COMPAQ, DELL, TOSHIBA, GATEWAY, PANASONIC, FUJITSU, SONY, IBM/LENO-
VO, ACER, ASUS, ETC. 
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Ligue o remoto carregando e segurando no botão on/off (ligar/desligar) 
durante 3 segundos.
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Teclas e funções
Este aparelho pode funcionar como apresentador ou rato sem fios 
usando o botão de modo (12).

1
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Como utilizar o aparelho - Modo do 
apresentador
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Utilização do aparelho - Modo do rato
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Medidas de segurança

sobretudo para a cara, nem as deixe olhar directamente para o feixe.                    

reflectoras.                  

binóculos.                               

feixe laser ou originar outros perigos.

Resolução de problemas
Que devo fazer se o tempo de resposta do remoto for muito lenta ou deixar 
intermitentemente de funcionar?

aparelhos sem fios.         

perto do rececptor.  

EVITE A EXPOSIÇÃO--RADIAÇÃO ELECTROMAGNÉTICA PERIGOSA EMITIDA A PARTIR DESTA 
ABERTURA. RADIAÇÃO LASER. NÃO OLHE FIXAMENTE NEM OLHE DIRECTAMENTE PARA 
INSTRUMENTOS ÓPTICOS. PRODUTO LASER CLASSE 2. NUNCA APONTE UM FEIXE LASER 
PARA OS OLHOS DAS PESSOAS NEM OLHE DIRECTAMENTE PARA UM FEIXE LASER, DADO 
QUE A EXPOSIÇÃO PROLONGADA PODE SER PERIGOSA PARA OS OLHOS.
A EXPOSIÇÃO MOMENTÂNEA A UM APONTADOR LASER, TAL COMO UM VARRIMENTO POR 
INADVERTÊNCIA DA LUZ ATRAVÉS DOS OLHOS DE UMA PESSOA, PODE CAUSAR CEGUEIRA 
DE FLASH TEMPORÁRIA, SEMELHANTE AO EFEITO DE UMA LÂMPADA DE FLASH DE UMA 
CÂMARA. EMBORA ESTA SITUAÇÃO SEJA TEMPORÁRIA, PODE TORNAR-SE MAIS PERIGOSA. 
CUIDADO: QUALQUER ALTERAÇÃO OU MODIFICAÇÃO NÃO EXPRESSAMENTE APROVADA 
PELA PARTE RESPONSÁVEL PELA CONFORMIDADE PODE ANULAR A AUTORIDADE DO 
UTILIZADOR PARA OPERAR O EQUIPAMENTO.
ESTE APARELHO E A(S) SUA(S) ANTENA(S) NÃO DEVEM SER COLOCADOS OU UTILIZADOS 
JUNTAMENTE COM QUALQUER OUTRA ANTENA OU TRANSMISSOR. O SEU APARELHO 
CONTÉM UM TRANSMISSOR DE BAIXA TENSÃO. QUANDO O APARELHO TRANSMITE, ENVIA 
UM SINAL DE RADIOFREQUÊNCIA (RF). 
NOTA: O FABRICANTE NÃO É RESPONSÁVEL POR QUALQUER INTERFERÊNCIA DE RÁDIO 
OU TV PROVOCADA POR MODIFICAÇÕES NÃO AUTORIZADAS DESTE EQUIPAMENTO. TAIS 
MODIFICAÇÕES PODEM ANULAR A AUTORIDADE DO UTILIZADOR PARA UTILIZAR ESTE 
EQUIPAMENTO.
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PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®
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PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®
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SE – Introduktion
Tack för ditt köp av Targus presentations multimedia fjärrkontroll. Denna 
kombinationsfjärrkontroll med laserriktare och markörskontroll fungerar 
med både Microsoft PowerPoint® och Apple Keynote®. Denna sladdlösa 
fjärrkontroll erbjuder också äkta plug-n-play förmåga utan att behöva 
drivrutiner för olika mjukvaror, då den långa räckvidden utgjord av 2.4 
GHz teknologi möjliggör för effektiva presentationer med ett avstånd på 
upp mot 15 m (50 feet).  

Systemkrav

®

®

®

®

®

Innehåll

Inställning av fjärrkontrollen
Installation av batterierna

Tryck på batteriluckan och släpp upp knappen för att öppna 
batteriluckan, lyft därefter av luckan så som visas. 

Batterilucka

Sätt i de medföljande batterierna och se till så att batteriernas ändar 
med plus (+) och minus (-) passar ihop med polerna som indikeras inuti 
batterifacket.

Reservbatterifack

Knapp för att öppna batteriluckan
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OBS:RESEVBATTERIFACKET TILLHANDAHÅLLER TILLRÄCKLIGT MED UTRYMME 
FÖR ETT SEPARAT BATTERI (MEDFÖLJER) SOM KAN ANVÄNDAS VI OLIKA 
NÖDLÄGEN.

Avlägsna mini USB-mottagaren som förvaras inuti det mittersta facket

Skjut tillbaka batteriluckan på dess plats tills det klickar till och luckan 
kommer helt och hållet på plats. 

Använding av din fjärrkontroll

Innan du anväder fjärrkontrollen ska du välja datortyp och önskad 
presentationsprogramvara.

PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®

Denna fjärrkontroll är ett plug-n-play redskap. Den kommer automatiskt 
att fungera när USB-mottagaren är ansluten till datorn. Sätt i mini USB-
mottagaren i någon av de lediga USB-ingångarna i din dator.

OBS: VÄLJ “PC POWERPOINT” OM DU ANVÄNDER EN  DATOR SOM ÄR TILL-
VERKAD AV: HP/COMPAQ, DELL, TOSHIBA, GATEWAY, PANASONIC, FUJUITSU, 
SONY, IBM / Lenovo, ACER, ASUS, ETC.
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Sätt på fjärrkontrollen genom att hålla inne on/off (på/av) strömknappen 
i 3 sekunder.

1

2

3

4

5

67

8

9

10

11

12

Knappar och funktioner
Redskapet kan fungera som en presentatör eller som en trådlös mus 
genom användning av lägesväxlaren (12).
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Avändning av redskapet - 
Presentatörsläge
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Användning av redskapet - Musläge
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UNDVIK EXPONERING--SKADLIG ELEKTROMAGNETISK STRÅLNING SÄNDS UT FRÅN 
ÖPPNINGEN. LASERSTRÅLNING. STIRRA INTE IN I STRÅLEN OCH TITTA INTE DIREKT 
IN I STRÅLEN MED OPTISKT INSTRUMENT. KLASS 2 LASERPRODUKT. PEKA ALDRIG 
MED EN LASERSTRÅLEN MOT NÅGONS ÖGON ELLER TITTA INTE DIREKT PÅ EN 
LASERSTRÅLE, EFTERSOM FÖRLÄNGD EXPONERING KAN VARA SKADLIG FÖR ÖGONEN. 
TILLFÄLLIG EXPONERING FRÅN EN LASERPEKARE, SÅSOM VID EN SVEPANDE RÖRELSE 
AV LJUSET ÖVER EN PERSONS ÖGON, KAN FÖRORSAKA TILLFÄLLIG BLIXTBLINDHET 
LIKNANDE DEN EFFEKT SOM EN KAMERABLIXT FÖRORSAKAR. ÄVEN OM DE HÄR 
FÖRHÅLLANDENA ÄR TILLFÄLLIGA, KAN DET VARA FARLIGT OM DEN EXPONERADE 
PERSONEN ÄR MITT I EN VISIONKRITISK AKTIVITET SÅSOM BILKÖRNING. VARNING: 
ÄNDRINGAR ELLER MODIFIERINGAR EJ DIREKT GODKÄNDA AV DEN ANSVARIGA PARTEN 
FÖR ÖVERENSSTÄMMELSE KAN FÖRORSAKA ATT ANVÄNDAREN INTE KAN ANVÄNDA 
UTRUSTNINGEN. DEN HÄR UTRUSTNINGEN OCH DESS ANTENN(ER) KAN INTE PLACERAS 
TILLSAMMANS ELLER ANVÄNDAS TILLSAMMANS MED ANDRA ANTENN(ER) ELLER 
SÄNDARE. DIN APPARAT INNEHÅLLER EN LÅGENERGISÄNDARE. NÄR APPARATEN SÄNDER 
UT SKICKAR DEN UT RADIOFREKVENSSIGNALER (RF). OBSERVERA: TILLVERKAREN ÄR 
INTE ANSVARIG FÖR RADIO ELLER TVSTÖRNINGAR FÖRORSAKADE AV EJ AUKTORISERADE 
MODIFIERINGAR PÅ DEN HÄR UTRUSTNINGEN. SÅDANA MODIFIERINGAR KAN FÖRORSAKA 
ATT ANVÄNDAREN INTE KAN ANVÄNDA UTRUSTNINGEN.
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PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®
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PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®
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PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®
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Cihazı kullanma - Sunum aracı modu
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Cihazı kullanma - Fare modu
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PC PowerPoint®

Mac KeyNote®

Mac PowerPoint®
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